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Cola di Rienzo, In Monarchiam Dantis com-
mentarium. Commento alla Monarchia di
Dante. Szerk. Paolo d’Alessandro, Vatikanva-
ros, Scuola Vaticana di Paleografia, Diploma-
tica e Archivistica, 2015 (Littera antiqua, 20.)
XI, 205 p.

A Vatikéni Paleografiai, Oklevéltani és Levéltar-
tudomanyi Iskola ,,Littera Antiqua” sorozatanak
huszadik kéteteként az eddigi kiadvanyoktol (ta-
nulmanykdtetek, monografiak és paleografiai tan-
konyvek) eltérden egy kritikai kiadast adott kozre.

A kotet targya egy névteleniil hagyoma-
nyozott kommentar Dante Alighieri Monarchia
cimil miivéhez, amely két (egy znojmoi és egy
budapesti) kéziratban maradt fent, melyek 1951-
ben keriiltek a kutatok 1atokorébe. A kodexek
nagyjabol tiz év kiilonbséggel késziiltek a 14—
15. szazad forduldjan a Monarchia egyik korai
valtozata alapjan, nagy valosziniiséggel egy-
azon mintakddexbdl, de bizonyosan a stemma
egyazon agarol. A jegyzetek, glosszak nagy ré-
sz¢t FrantiSek M. Barto$ a znojmoi kézirat felfe-
dezésekor — amely esemény felhivta a figyelmet
a budapesti kodexre is — Cola di Rienzonak tu-
lajdonitotta. A magyarorszagi kodex 1951 el6tti
ismertségét jol jelzi Bartoniek Emma leirasa
az OSZK kéziratainak katalogusaban (Cod. Lat.
212), amely a Monarchidra vonatkoz6 leirdsnal
sem a glosszak szerzdjére, sem korabbi kiadas-
ra nem tartalmaz utalast. Alaposabb torténeti és
filologiai vizsgalatokkal a szoveg elsd kiadoja,
Pier Giorgio Ricci, tamasztotta ald a szerzésé-
get. A kommentalt dantei m{ témaéja a papai és
csédszari hatalom viszonya, igy értheté modon
keltette fel egy olyan merész elképzeléseket
dédelgetd politikus érdeklédését, mint a romai
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szegénysorbdl felemelked6 Cola di Rienzo,
akinek nagyratord célkitlizése volt a vilagi ha-
talom visszaszerzése a Varos szdmara. Ezen
terve alapjan érthetd, hogy Cola megjegyzései-
nek szama ¢és kiterjedése alapjan is a Monarchia
masodik kényve a leggazdagabban kommentalt,
amely azt a kérdést traktalja, hogy a vilagi ha-
talom a romai birodalmat illeti-e. A Monarchia
kommentalasat Cola 1350-es pragai beborton-
zése alatt végezte. Egyfeldl rovid értelmezé-
seket, szomagyarazatokat flizott a szoveghez,
masrészt sajat politikai és az egyhaz romlasat
érintd megjegyzéseit is. Azonban nem csak
a bukott romai tribunus hagyott nyomot a ko-
dexeken, késébbi olvasok is hozzaflizték meg-
jegyzéseiket a szoveghez, igy mutatva be koruk
kiilonboz6 politikai és irodalmi iranyzatait.

A kritikai kiadas bevezetdje részletes tajé-
koztatast nyujt a szoveg sziiletésérdl és kézira-
tos hagyomanyozodasarol. A szerkesztd, Paolo
d’Alessandro, réviden Osszefoglalja Bartosnak
¢és Riccinek a szerzdséget illeté megallapita-
sait, majd ismerteti az 1350 koriili évek Cola
tevékenységével kapcsolatos torténelmi ese-
ményeit is.

A bevezetés utan d’Alessandro koriiltekin-
tden leirja a kéziratokat kodikologiai szem-
pontbol, és 6sszefoglalja szovegkiadasi elveit.
Ez utdbbi apropojan kitér a korabbi kiadasok
hianyossagaira is. A kéziratok bemutatasat szi-
nes képanyag teszi teljessé, melyben felvételeket
talalunk a két szovegtanurél és a Cola di Rienzo-
hoz ko6thet6 italiai, elsdsorban romai miiem-
lekekrol is.

Ezt koveti a kritikai sz6veg és az olasz for-
ditas parhuzamos kozlése. A szdveg jol atlat-
hato, a szerkesztdi jegyzetekre utald jelek és
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a kéziratok oldalszamai a két margon keriiltek
elhelyezésre, igy a legtobb kritikai kiadassal
ellentétben ez a mii gyakorlatilag folyamato-
san olvashato. Az emlitett szerkesztdi jegyze-
tek tartalmaznak kulturalis és nyelvtani, illetve
a korabbi kiadasokra vonatkozo megjegyzé-
seket is.

A kotet harom mutatoval zarul: a személy-
¢és helynevek indexével, az idézett miivek és
szoveghelyeik jegyzékével, végiil a bevezetod-
ben és a szerkesztdi jegyzetekben emlitett kéz-
iratok varos és gylijtemény szerint csoportosi-
tott jegyzékével.

Osszességében gondos szdvegkiadéi munka
eredményét nyujtja a kiadvany, amely magyar
szempontbol is fontos, hiszen egyarant hivja fel
a Cola di Rienzo ellentmondasos figurajat kuta-
tok és a dantei Monarchia korai kiadasa irant
érdekl6dok figyelmét az Orszagos Széchényi
Konyvtarban 6rzott egyik kincsiinkre. A szo-
vegkiadd, d’Alessandro, a vatikani paleografiai
iskola professzora, szakteriilete a kodikologia.
A kiadvany eldszavat pedig Gianfranco Ravasi
biboros, a Papai Kulturalis Tanacs elndke irta, aki
szovegében méltatja a kommentator bibliai és fi-
lologiai alapu érveléseit.

SzovAk MARTON

,,J0l esik koztetek lenni...” N6i sorsok, szere-
pek Deak Ferenc kdrnyezetében, Szerk. Kiss
Gabor, Zalaegerszeg, Deak Ferenc Megyei és
Varosi Konyvtar, 2015. 223 + 1 p.

A kotet annak a tudomanyos konferencidnak
a szerkesztett el6adasait tartalmazza, amelyek
Deak Ferenc sziiletésének 210. évforduldjan,
2013. oktdber 16-an hangzottak el a régi zalai
varmegyehaz, a mai Zalaegerszegi Torvény-
sz¢ék disztermében. Kiss Gabor a kotet szer-
kesztdje és egyben egyik tanulmanyanak szer-
zGje is, bevezetdjében azonnal tisztazta: nem
azzal a Deak Ferenccel talalkozunk a kotetben,
akinek kozismertek a nokkel és a hazassaggal
kapcsolatos szarkasztikus megjegyzései, anek-
dotai. Dedk Ferenc és a holgyek — az anekdotdk
tiikréeben ciml tanulmanyaban Kiss Gabor arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a ,haza bolcse”
részérdl ez védekezés, mintegy Onigazolas volt.

Szeretetigénye csaladjanak fiatalabb nétagjai-
val, fiatalabb holgyismerdseivel valo atyai, ne-
veldi magatartasaban nyilvanult meg.

A kotet tovabbi tanulmanyaibol megismer-
juk azokat a ndket, akik a zalai virmegyehazbol
induld orszagos politikus €letében fontos sze-
repet toltottek be. A nagyanyat, a sziiletésével
arva kisfiut gondozo keresztanyai rokonsagot,
az aldozatos szeretettel 6t koriilvevo, felnevel
névért, a politikai palyafutasaban is tdmogato
sogorral, a még kezdd politikust keresztapanak
valaszto csaladot és a keresztlanyt, a sziikebb
patriabeli arisztokrata, de mindig anyagi gon-
dokkal kiizd6 csalad tamogatasat tobbszordsen
kiérdemelt fiatal holgytagjat. Ok mindnyéjan
a kikapcsolodasra vagyo, sziilofoldjére visszaté-
r6 Dedk zalai tarsasagahoz tartoztak. 1dds ko-
raban a tolnai unokahug-keresztlany biztositotta
a politika vilagabol valoé — feltoltédést jelen-
té — atmeneti kiszakadast. Pesti maganéletében
kiemelkedd szerepet toltott be gyamleanya. F6-
varosi mindennapjaiban pedig talalkoztunk leg-
idGsebb névérének Tolnabdl a fovarosba kény-
szeriilt, tamogatott leszarmazottaival.

Deék életét valoban sorsszeriien befolya-
soltak csaladjanak ndtagjai. A szép, gazdag,
szeszélyes, hiitlen, és felel6tlen gazdalkodast
folytaté nagyanya, Hertelendy Anna, aki gye-
rekeire adossagot, megterhelt birtokot hagyott.
Eletrajzat, az adosagokkal és birtokperekkel
terhelt gazdalkodasat Dominkovits Péter mu-
tatta be.

A nagyanyai birtok adossagat Deak sziilei
atvallaltak, és sajat keziikbe vették a gazdal-
kodast. A sziilokrdl, akik koran arvan hagytak
gyermekeiket, a testvéri dsszetartast megalapo-
70, a sziil6i gondoskodast p6told Dedk Klararol
Megyeri Anna irt kimeritd, a teljes személyisé-
get bemutatd, a gazdasagtorténeti forrasokat és
targyi emlékeket is szamba vevo tanulmanyt. Az
¢édesanya, Sibrik Erzsébet, Gy6r varmegye neme-
si csaladjainak felsd rétegébe tartozott. Id. Dedk
Ferenc és Sibrik Erzsébet sojtori otthona, a Deak
testvérek sziilhaza, ahogy a legtjabb kutata-
sokkal feltart falfestmény toredékek igazoljak,
»részleteiben elegans, mégis egyszerii” volt.
(38) Az arvan maradt gyerekekkel az apa az
Osi birtokra, Kehidara koltozott. Az 0jsziilott
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Ferencet a zalatarnoki rokonokra bizta, ahol az
ottani csalad is éppen Ujsziilottel gyarapodott, és
szoptatds dajkat talaltak szdméra. Edesapjuk is
koran meghalt. Kehida gazdaasszonya a 15 éves
Klara lett. A mar kisfia Dedk Ferencet magahoz
vette, 6 nevelte fel. Kettejiiket nagyon szoros,
szeretetteljes kapcsolat fiizte 6ssze. Deak Klara
mivelt, olvasott személyiség volt, mélyen val-
lasos. Gyerektelen 1évén szamos rokon és is-
mer0s csalad felkérte keresztanyanak. A kitlind
gazdaasszony Kehidan, majd férjes asszonyként
a pusztaszentlaszloi kuriaban élénk tarsas élet-
nek biztositott lehetdséget, kiérdemelve a zalai
kozvélemény tiszteletét. Végrendeletében ingd
¢és ingatlan vagyonanak csak a haszonélvezetét
hagyta férjére, az 6rokség felét szeretett dccsé-
nek, Dedk Ferencnek, a masik felét legidGsebb
névériik, Jozefa anyagilag rosszul allo gyerekei-
nek juttatta. Eotvos Karoly igy jellemezte Dedk
Klarat: ,,Kis korében ragyogo volt élete. Szere-
tet vette koriil és boldogsagot arasztott minden-
kire. (52) Egyik unokadccse igy jellemezte: ,,Ha
Istenen kiviil még valaki formalta Deak Ferenc
eszét és szivét: gy Antal batyja és Klari néném
formaltak azt: a vilag talan soha nem latta masat
annak a szeretetnek, mellyel e testvérek egymas
irant viseltettek. Régi patriarchalis viszony volt
ez, amilyen patriarchalis volt egész 1énydk is:
jambor, észinte és igazi.” Ez a testvéri k6z0s-
ség késébb boviilt bizalmas baratként és poli-
tikai szovetségesként sogoraval, Oszterhueber
Jozseftel. A tanulmanyhoz a szerz6 Dedk Klara
személyiségére jellemzd, fontos gazdasagtor-
téneti forrasokat is mellékelt: végrendeletét és
hagyatéki leltarat.

Deak kisgyerek koranak, meghatarozo sze-
mélyiségei voltak keresztanyja és a zalatarnoki
nérokonok. Ok és a tolnai rokonsagnak holgytag-
jain keresztiil nemcsak a pihenést, a kikapcso-
16dast biztositd unokahugok életével, Deakhoz
fliz6d6 kapcsolataival ismertettek meg a ta-
nulmanyok szerz6i, Cserna Anna és Bekd Tamas.
A férjeken, leszarmazottakon keresztiil a koz-
nemesi kuridk lakoéinak életében a kiegyezés
koranak nagy tarsadalmi valtozasai is bemuta-
tast nyertek, a ndi szerepvallalasokat atalakito
hatasokkal egyiitt.

Dedk a hagyomanyos néi szerepre valo fel-

késziilésben keresztapaként erdsitette keresz-
tlanyat, DOry Fannit, aki Klara névére puszta-
szentlaszloi vendégei kozé tartozott apjaval és
ndvéreivel egylitt. A Déry és a Dedk csalad jo
viszonya adta ezt a kapcsolatot, ami megalapoz-
ta a kdlesonds bizalmat kettejiik kozott. A nehéz
anyagi és zilalt csaladi viszonyok kozott felno-
v6 Fanni lelki timaszt keresett Dedkban, és igy
,,Dedk lehetett szamara az, aki kitoltotte a sziilok
tavolléte miatt keletkezett tirt” (175) fogalmazta
meg Foki Ibolya Dedk szerepét keresztlanya,
Déry Franciska éltében. Levelezésiik legértéke-
sebb darabja az a levél, amit Fanni hazassagko-
tési tandcskérésére irt Dedk. Sajat szeretetigé-
nyének ritka irasbeli megfogalmazasa, vallomas
a maganyrol. Az 1850-1860-as években, a po-
litikai valtozasok miatti gondok kozott Deak
szamara lelki erdsitést jelentett Fanni ragasz-
kodasa. ,,S volt benniik még egy nagyon fontos
kozos tulajdonsag: Fanniban is megnyilvanult
az a fajta csintalan pajkossag, amely konnyed
perceiben Deakbol is sokszor el6tort, s sok-sok
anekdota forrasava valt.” (175)

Dory Fannival egyiitt a pusztaszentlaszloi
lanytarsasag tagja volt az anyagi nehézségei
miatt SOjtorre atkoltozott tolnai arisztokrata,
Festetics Sandor lanya, Maria. Béres Katalin
tanulmanyéban a grofnd életét Dedk halala utan
is kdvette, ami igazolasul is szolgal, hogy Deak
valdban jol latta a fiatal lednyban a rendkiviili
személyiség igéretét. Mari grofnd bizalmasa-
nak, neveldndjének halala utan Deak Ferenc-
ben talalta meg a nevel6szandéku tanacsadoi,
batorito tamaszt. Apja teljesen ellehetetlenedett
anyagi helyzete miatt Mariat Dedk és Andrassy
Gyula 1862-ben beajanlotta Jozsef Karoly fo-
herceg felesége, Klotild hercegné mellé. Az al-
csuti kastélyban ismerte meg 1871-ben Erzsébet
kiralyné, aki magyar udvartartasaba meghivta az
okos és ,.kritikus hajlami” groéfnét. (151) Feste-
tics Maria bécsi életérdl, mind az udvarrol, mind
Erzsébet kiralyné melletti szolgalatarol Deak-
hoz irt leveleiben olyan szemtani beszamoloit
olvashatjuk, akit a kiralyné iranti szeretete nem
vakitott el, latta és szenvedett is kiilonckodései-
t6l, de maganéletét teljesen feladva, lemondva
kétszer is a férjhez menésrol, hiiségesen szolgal-
ta halalaig. A teleket ezutan is Bécsben toltotte,
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az év tobbi részében a sojtori birtokon gazdal-
kodott. Maga is értett a ndvénytermesztéshez,
s6t az allattenyésztéshez is. Nemcsak Erzsébet
kirdlyné emlékét apolta, hanem felhasznalta
udvari kapcsolatait is, ha segithetett barkinek.
Dedk sziiletésének 100. évforduldjara Zala var-
megyében 0sztondijat alapitott a megye szegény
sorsu gyerekeinek fels6foku tanulmanyai tamo-
gatasara. Az I. vilaghaboruban a Vordskereszt
Zala megyei munkéjat személyes adomanyaval
¢és adomanygytijtésével tamogatta. S6jtor tehet-
séges, szegény sorsu gyerekeit tanittatta. A part-
fogoltak kozott volt Héviz késobbi, elsd allator-
vosa, és egy sikeres butorasztalos. Az 1923-ban
elhunyt grofnd emlékét Sojtor 1945-ig hiisége-
sen Orizte. Ma ismét tér, miivelddési haz viseli
nevét, a Dedk kariaban kis kiallitas emlékeztet
a kozség jotevojére.

A politikus Dedk kozéleti holgy ismerdsei
koziil kiilonleges helyet foglal el Batthyany La-
jos 0zvegye, Zichy Antonia. Dedkot politikai és
személyes baratsag flizte Batthyany Lajoshoz.
Ennek a baratsagnak a legnehezebb id6szaka-
ban, Batthyany fogsaga és kivégzése idején
Batthyanyné Zichy Antonia szamara tanacsadoi
tamogatast és lelki erdsitést jelentett Dedk. Ez
a kapcsolat megmaradt mind csaladi, mind po-
litikai szinten a késébbiekben is egészen a ki-
egyezésig. Dedk volt Batthyany Emilia eskiivéi
tantija a Veszprém megyei Nyarad templomaban
1856. szept. 4-én. (Daka, Batthyanyné emigra-
cié utani otthondnak plébanidja a kozelben fek-
v6 Nyarad volt.) Zichy Antdnidval egyiitt vettek
részt Széchenyi emlékére rendezett emlékiinne-
pen a Nemzeti Mizeumban, 1860. oktober 1-jén.
Hernady Zsolt Géza tanulmanyaban megallapi-
totta, hogy viszonyuk 1867 utan megvaltozott
ugyan, ,,de dregségiikben ismét dsszekapcsolta
visszavonultsagukat személyiségiik és példamu-
tato életiik.” (109)

,»Deak sem volt hive a hagyomanyos ndi
szerepeken feltiinden és kihivoan tallépd 1a-
zadasnak, de lathatolag sokkal érzékenyebb és
megértdbb volt kortarsainal a kényszerbdl 6nal-
16 egzisztenciateremtésre kényszeriilt nék kor-
latokat feszegeté ambicioi iranyaban.” (127)
Pesten barati elkdtelezettséggel és segitséggel
kisérte az egyediilallo irofeleség, Vachottné

Csap6 Maria csalad-, és létfenntartasi kiizdel-
mét. ,,Emlékezem én kegyetekrdl sokszor, igen
sokszor, s mindig a legszivesebb szeretettel,
testvéri részvéttel...” (132) Deak Agnes bemu-
tatta Dedk tapintatos tdmogatasat, és Vachott-
né irodalmi tevékenységében megfogalmazott
halajat. O volt az els6, aki a tarsasagi élet De-
akjat bemutatta az olvasokdzonségnek: , tarsas-
korokben, f6képp asszonyok, fiatalsag kozott,
a vilagon a legkedélyesebb ember” ,,szeretetre-
mélto és nyajas...” (131) Ez jellemezte kettejiik
személyes kapcsolatat is, ,,mar csak a nagy kor-
kiilonbség folytan is...” (123) T6bb irasaban is
megemlékezett Dedkrol, személyes emlékeir6l,
idézte egy-egy anekdotajat.

Joval ismertebb, feldolgozottabb Voros-
martyval vald baratsaga, és ennek folytatasa,
Deék aldozatos faradozéasa a Vordsmarty arvak
érdekében, egészen gyamlednya, Vorosmarty
Ilona hazassagaig. Kormoczi Katalin a gyere-
kek sziiletésétdl koveti Deaknak irantuk valo
szeretetét, nevelésiik, tanulmanyaik, lelki fejlé-
désiik iranyitasat. ,,A kor igényeinek és szemlé-
letének megfeleléen mas-mas hangsulyt kapott
a nevelés célja a fitk és a lanyok esetében. Ez
érzékelhetd Deak magatartasaban is.” (139)
A 17 éves Ilonanak névnapi levélben fogalmaz-
ta meg intelmeit, hogy gyamleanya a ,,boldog-
sag elérésére képes személyiség” legyen. (140)
Kapcsolatuk mindvégig bensdséges és zavarta-
lan volt, Vorosmarty Bélaval ellentétben, akit
érzékenyen érintettek Dedk szigoru elvarasai.
Sz¢éll Kalmanné Vordsmarty Ilona ragaszkoda-
saval el tudta fogadtatni az oreg, teljes ellatasra
szoruld Dedkkal, hogy 1874-ben veliik egyiitt
koltozzon 1) lakasukba. Kiilon lakrészben meg-
oldotta az apolasat is. A haldoklé Deéakot oda-
ado szeretettel vette koriil.

Az életrajzirokat természetesen foglalkoz-
tatta az a tény, hogy Deak, a korfelfogas sze-
rinti erkdlcsi parancsot, a csaladalapitast miért
nem vallalta. Olvashatjuk a vélemények tobb
ellentmondast is tartalmazo forrasainak kriti-
kai elemzését 01 forraskozléssel is bovitve, le-
hetséges magyarazattal. A recenzens egykori
kézirattarosként szakmailag ugyan nagyon faj-
lalja, hogy Dedk tudatosan megsemmisitette ma-
ganleveleit, de maganvéleménye azonos Dedk
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allaspontjaval, amiért agglegénységére nem ki-
vant magyarazatot adni. ,,Az én életem torténe-
te, én jellemzésem: a kozpalyan toltott életem,
nyilvanos szereplésem.” (74-75)

Pajkossy Gabor tanulmanyaban a soha nem
tisztazhato kérdést vizsgalta: Inkey Szidonia
volt-e Dedk fiatalkori szerelme. A korabbi
szakirodalom kritikai feldolgozasaval, valamint
Dedk Ferenc Inkey Szido6nidhoz irt, a tanul-
many fiiggelékében kozzétett levelei alapjan
elfogadhatonak tartja ugyan, de ellenérveket is
felhoz az allitas bizonyitasahoz. Ami bizonyos,
hogy 1850 februarja és 1851 januarja kozott
barati, bizalmas, gyengédnek is tekinthetd vi-
szony alakult ki kettejiik kozott. ,,Kapcsolatuk
igazi természetét ¢s alakuldsat azonban végso
soron nem ismerjik... titkat tehat minden bi-
zonnyal mindketten magukkal vitték a sirba.”
(75) Pajkossy Gabor az érzelmi kapcsolatnak
egy olyan elemét is érintette, amit altalaban
nem szoktak ilyen esetekben vizsgalni. A gon-
dolkodasmod, a kulturalis beallitottsag jelentd-
ségét. Inkey Szidonia németes kulturaja, nyelv-
hasznalata is oka lehetett az elidegenedésnek.
,»Ezért t4j nekem, ha derék, lelkes magyar nd
németiil beszél és németiil ir, mert mindig Ggy
tekintem azt, mint Gjabb sebét nemzetiségiink-
nek, s mint fenyegetd haladasat az elnémetese-
désnek” fogalmazta meg szemrehanyasat Szi-
donidnak. (76)

A tanulmanyirok kivalo forrasfeldolgoza-
saibol a holgyek gondolkodasmodjat is megis-
merjiik. Elgondolkodhatunk azon, mennyiben
hatarozta meg életiiket Deakkal vald kapcso-
latuk, tovabb tudtak-e vinni és adni a kapott
értékrendet az életkoriilményeik megvaltoza-
saval, hiszen a reformkortdél nemcsak a mil-
lenniumig, hanem még a 20. szazad masodik
évtizedéig is kovethetjiik néhanyuk életét. Ezek
a forraselemzések igazoljak Dedk vallomasa-
nak helytallo voltat: ,,Jol esik koztetek lenni...”
De a kotet néi életrajzai visszaigazolasok is.
Miért szerettek a holgyek Dedk tarsasagaban
lenni? Deak érzelmi életében is ,,bolcs” volt.
Megérezte, hogy a pusztaszentlaszloi fiatal hol-
gyeknek és az unokahtigoknak nem &reguras
udvarlasra van sziikségiik. Felismerte a szelle-
mi apasag lehet6ségét, élt ezzel a lehetdséggel.
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Ez az 6szinte, figyelmes szeretet visszahatott,
igényelték a potapai tdmogatast, majd viszo-
noztak is. Gondozassal, apolassal, a Deak kul-
tusz csaladi és tarsasagi vonatkozasokkal valo
gazdagitasaban.

Koszonet a kotet szerzdinek, szerkeszt6jé-
nek, kiaddjanak azért, hogy a néi sorsok, sze-
repek bemutatasaval a Deak kutatok szélesebb
szakmai érdekl6désre is szamot tartd, tobb szem-
pontbol is 1j eredményeket kozreadd tanulmany-
kotetet kaptak. A csaladtorténeti tanulmanyok
megelevenitették Zala varmegye 18-19. szazadi
kdznemesi vilagat, abban elsésorban a Deakhoz
kozelalldo nérokonok, holgyismerdsok helyzetét,
kibontottak magatartasuk tarsadalom-, gazda-
sagtorténeti hatterét. Nyomon kovethetjikk egy
szazadon keresztiil a fiatal vidéki nemesi lanyok,
majd férjes asszonyok, arisztokrata holgyek ér-
zelmi, csaladi, anyagi gondjait, az életiiket befo-
lyasolo, hozzajuk tartozo férfiak, apak, férjek és
fiuk bemutatasaval egyiitt a falusi kuriatol, féuri
palotatol a kiralyi udvarig. A tanulmanyirok
nagy erénye, hogy keriiltek minden felesleges
politikatorténeti magyarazatot, de mindig utaltak
a személyes ¢letesemények kortorténeti hatteré-
re. A tanulmanyok bdséges jegyzetanyagukkal
forrasai az érintett korszakok nénevelés-, tarsa-
dalom-, gazdasagtorténetéhez, az emlékirat iro-
dalom boviilés¢hez.

Az egyes tanulmanyok alfejezetekre vald
osztasa, az alcimek az érdekl6d6 olvasok sza-
mara konnyitik meg a targyalt téma attekintését,
a személyazonositasokat, a terebélyes Deak ro-
konsag tagjai kozotti eligazodast. A recenzenst
kisérti a gondolat, hogy egy-egy élettdrténet
kinalja magat irodalmi miifajban val6 feldol-
gozasra is. A kotet erre is hiteles forrdsanyag.
Azonban irodalmi feldolgozas nélkiil is olvasas-
ra érdemes és meggy6z6déssel ajanlott.

KoOrRMENDY KINGA

Mos6é Masa és baratai, F. Gyorffy Anna (1915-
2006) grafikusmiivész centenariumi kialli-
tasa, Petofi Irodalmi Miazeum, 2015. novem-
ber 9. — 2016. aprilis 30. A kiallitas kuratora,
a katalogust Osszeallitotta és szerkesztette, a be-
vezetést és a tanulmanyt irta Farkas Judit An-
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tonia, Budapest, Magveté Konyvkiadé Kft, Line
& More Kft, 2016, 151 p.

Konyvtorténeti szakirodalmunk egyik fajoé hia-
nya a konyvillusztracié multjanak alapos fel-
tarasa. Egyes korszakokrol és kérdéskorokrol
ugyan rendelkeziink 6sszefoglalé munkakkal
(alapvetdek V. Ecsedy Judit vagy Papp Julia ko-
zelmultban megjelent monografiai), de példaul
a gyermek- ¢és ifjusagi konyvek illusztracidirol
és azok alkot6irol alig rendelkeziink kelléen
részletes munkakkal. Ezért kiilondsen 6rven-
detes, hogy a hosszu életi F. Gyorffy Anna
(1915-2006) grafikus munkassagat feltard ko-
tet jelent meg. A gondos kivitelezésti, igényes
tipografidval késziilt kiadvany valdjaban a Pe-
t6fi Irodalmi Muzeumban 2015. november 9.
¢és 2016. aprilis 30. kozott rendezett kiallitas
gazdagon illusztralt katalégusa, amely némileg
megkésve csak most latott napvilagot. A kote-
tet a miivész unokai jegyzik, Farkas Judit Anto-
nia konyvtorténész szerkesztette, grafikai meg-
formalasat pedig Farkas Anna tervezografikus
végezte.

A kiadvany rovid bevezetd fejezetet kove-
téen egy kellden részletes palyaképbdl all, melyet
kiegészitenek az F. Gyorffy Anna hagyatékabol
szarmazo levelek, a miivész konyvillusztracioi-
nak valogatott bibliografiaja, illetve egy rész-
letes, a kiallitason bemutatott targyak és egyéb
monumentumok (csaladi fényképek, textil- és ru-
hatervek, vazlatfotok, eredeti illusztraciok, konyv-
fotok) jegyzéke. A nagyalaku kotetet a Petdfi
Irodalmi Mizeum kiallitasanak néhany fényke-
pe és angol nyelvi reziimé zarja.

F. Gyorffy Anna (1915-2006) az 1950-es
évektol valt az egyik legjelesebb és legtobbet fog-
lalkoztatott gyermekkonyv-illusztratorra. Sze-
mélyes sorsa bizonyos értelemben jelképezi
a 20. szdzadi magyar kozéposztaly utkeresését
és megprobaltatasait. Edesapja Gyorffy Istvan
etnografus professzor volt, fivérei koziil Istvan
jeles szemészorvos lett, a kontaktlencse alkal-
mazasanak nemzetkdzi hirli kutatoja, Gyorgy
pedig a kozépkori magyar torténelem és a tor-
téneti f6ldrajz tudosa. Férje Bisztrai Farkas
Ferenc kiado, szerkesztd, gazdasagi szakem-
ber és nem utolsosorban politikus, a Nemzeti

Parasztpart alapitoja volt, és mint annak egyik
vezetdje toltott be 1945 utan kiilonbdzo fon-
tos poziciokat, illetve 1956-ban néhany napig
Nagy Imre kormanyaban allamminiszterként
vett részt. Apja és férje révén mar fiatalon szo-
ros kapcsolatba keriilt a kor irdival, tudésaival,
képzémiivészeivel. F. Gyorffy Anna koran el-
kotelezte magat a rajzoléassal, grafikaval, am
édesapja Ohajanak megfelelden nem mehetett
a ,tiszta” mivészeti képzést nyujté Képzémi-
vészeti Féiskolara: a féiskolanal kedvezébb
egzisztencialis kilatdsokat nyujto, elsésorban
gyakorlati szakmai tudas megszerzésére képe-
sitd Székesfévarosi Iparrajziskola ndi ruhater-
vezd szakosztalyaban folytatta tanulmanyait.
Az 1930-as évek a magyar divattorténet fényes
évei voltak, a magyaros ruhamozgalom — leg-
hiresebb képviseldje Zsindelyné Tiidos Klara
— komoly eredményeket ért el a kozvélemény
izlésformalasban és a torténeti, népi elemek be-
éplilésébe a ruhazatba. A mozgalom talalkozott
Gyorfty Istvan professzor felfogasaval, akinek
véleménye szerint lehet ,,nemzeti viseletet te-
remteni a kor divatjabol, a hagyomanyos uri- és
népviselet felhasznalhatod elemeibdl, ha azt az
uri osztaly magaénak vallja, viseli és kés6bb
radrokiti a népre.” Edesapja révén tehat koran
megismerkedett azokkal a tudomanyos, miivé-
szeti és kozmiivelddési torekvésekkel, amelyek
a magyar népmiivészetben lattdk a nemzeti mi-
velddés egyik kiemelt teriiletét. Egész életét,
mivészi palyafutasat meghatarozd utmutatast
6rokolt etnografus édesapjatol.

F. Gyorffy Anna tanulmanyait kovetéen
a Goldberger-gyar textiltervezdjeként helyez-
kedett el. Goldbergerék fontosnak tartottdk az
iizemben foly6 6nalld textilminta-tervezést és
a vallalat egyre tobb tehetséges fiatalnak kinalt
allaslehetéséget, illetve miivészi képességei-
nek kibontakoztatasat. A gyar alkalmazottainak
tovabbképzését, szakmai, miivészi fejlodését
anyagilag is tamogatta, Gyorffy Anna Molnar
C. Palnal képezte magat tovabb, alakrajzot ta-
nult a mivésztél. A kiillonbozé szaklapokban
ckkor mar rendszeresen jelentek meg magya-
ros diszitésii ruhatervei, himzésmintai és csak-
hamar a kor kedvelt és népszerii tervezdje lett.
A konyvillusztracioval 1936-ban kertilt kapcso-
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latba, amikor Kner Albert felkérte tobb, gye-
rekeknek szant grafika elkészitésére. Késobbi
férje, Bisztrai Farkas Ferenc révén is kozel ke-
riilt a kdnyvmiivészethez, 6 adta ki az Ars Hun-
garica cimi sorozatot, hivta életre a rovidéletii
Magyar Bibliofilek Szovetségét és egy idoben
a bibliofil igényességii Bird nyomda tulajdo-
nosa volt.

A masodik vilaghaboru utani évek palya-
modositasra kényszeritették Gyorfty Annat is.
A biztatoéan kibontakozo textiltervezéi és ipar-
mivészi palya helyett a kommunista diktatara
altal kevésbé ellendrzott gyermekkulturaban
talalt mivészi munkat és megélhetést. Meg-
konnyitette palyamddositasat, hogy ezekben az
években a gyermek- és ifjusagi konyvek kiada-
séaban gyakorlatilag monopol helyzetben 1évé
Ifjusagi Konyvkiado (a késébbi Mora Ferenc
Konyvkiadod) és egyéb konyvkiadok miivészeti
vezet6i a kor jeles tipografusai, konyvtervezoi
voltak: Tevan Andor, Brédy-Maro6ti Dora, Szan-
t6 Tibor, Lengyel Lajos, és 6k garanciat jelen-
tettek az igényes, miivészi értéki és szinvonall
munkara. Az Ifjusagi Kiado publikalasi leheto-
séget teremtett a félreallitott, a ,,feln6tt” iroda-
lombdl kiszoritott iroknak és nekik kdszonhe-
tden — Lengyel Balazs tantisdga szerint — ,,soha
olyan magas szinvonalti nem volt az ifjusagi
irodalom, mint azokban az években.” Az 50-es
években kiadott gyermek- és ifjusagi konyvek
a kor altalanos konyvkiadasahoz viszonyitva
nemcsak szovegiikben, hanem tipografiailag is
igényesek, konyvmiivészeti mércével mérve
is esztétikusak voltak. Hincz Gyula, Kass Ja-
nos, K. Lukats Kato, Macskassy Gyula, Réber
Laszl6, Reich Karoly, Rona Emy, Szant6 Piros-
ka, Zorad Erné, Wiirtz Adam mellett F. Gyorffy
Anna volt ennek a tipografiai és konyvillusztra-
cios fellendiilésnek legjelentsebb képviseldje.

F. Gyorffy Anna csaknem négy évtizedes
grafikusi mitkodése soran a magyar irodalom
nagy személyiségeinek miveit illusztralta, igy
Benedek Elek, Donaszy Magda, Gazdag Erzsé-
bet, Gardonyi Géza, Gyarfas Endre, Illyés Gyu-
la, Karolyi Amy, Kormos Istvan, Marék Vera,
Mészoly Dezs6, Nemes Nagy Agnes, Sarkozi
Gyorgy, Sarkozi Marta, Szabd Lérine, Szabo
Magda, Szepes Maria, Varga Katalin, Wedres

Séandor, Zelk Zoltan kényveit. Bar elsésorban
az Ifjusagi Kiadonak, illetve a Moéranak dolgo-
zott, alkalmanként az Uj Magyar Kiado, a Mi-
nerva, a Képzomiivészeti Alap Kiadovallalata,
a Szépirodalmi Kiado, a Corvina, a Magveto
¢és a Tankonyvkiado is felkérte illusztralasra, illet-
ve kedvelt munkatarsa volt a Kisdobos és a Dor-
mdogdé Domotor cimii gyermekijsagnak és tobb
diafilmet is rajzolt a Magyar Diafilmgyar6 Val-
lalat felkérésére.

F. Gyorfty Anna illusztracioi a gyerekolva-
sok és a felndttek korében egyarant rendkiviil
népszeriek voltak. Egyéni stilusukkal kitlint
kortéarsai koziil, rajzai mentesek voltak az er6l-
tetett miivészi hatasra torekvéstél, elsésorban
a gyerekekhez szoltak, az 6 észjarasukhoz pro-
balta alkalmazni rajzi fantaziajat és képi humo-
rat és arra torekedett, hogy szamukra legyenek
konnyen érthetéek, befogadhatdak az illusztra-
cidk. A néprajzi 6rokség egész alkotd palyajat
meghatarozta, rajzain rendszeresen megjelen-
tek a paraszti targyi kultira emlékei, féleg az
allatmeséknél volt ez az attribitum allandéan
megfigyelhetd.

Kiilondsen népszeriiek voltak Szepes Ma-
ria Pottyos Panni-konyveihez készitett rajzai;
kedveltségiiket jelzi az a tény is, hogy az ere-
detileg az 1950-es években keletkezett illuszt-
raciokat az 1970-es évek végén Ujra elkészitet-
te. A sorozat népszeriisége nem kis részben az
illusztracidknak volt k6szonhetd, hiszen a de-
riis, humoros rajzokban a gyerekek sajat életiikre,
az Oket koriilvevo kornyezetiikre, mindennapjaik
vizualis vilagara ismerhettek. Ebbdl a szem-
pontbdl volt nagy jelentségii Varga Katalin
helyesirast fejleszt6 konyve, az eredetileg 1968-
ban megjelent Mos6é Masa mosodéja. A ko-
tet napjainkig kozel negyven kiadasban kerdilt
a gyerekek kezébe és formalta a kicsik vizualis
kultarajat.

F. Gyorffy Anna az altala készitett illuszt-
raciokkal nemzedékek vizualis kulturdjara volt
meghatarozo hatassal. A kotet nagy érdeme, hogy
mélt6 emléket allit a jeles grafikusnak, illetve ra-
vilagit a szocialista korszak gyermekkonyvki-
adasanak egy fontos részteriiletére is.

PoGANY GYORGY
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Tibori Szab6 Zoltan — Ujvari Maria, A ko-
lozsvari Minerva torténete és bibliografiaja
(1920-1948). Kolozsvar, Minerva Miivel6dési
Egyesiilet Kiadoja, 2015.

A 20. szdzadi magyar kiadas- nyomdaszattorténet
atfogo, modern attekintésének alapjat csakis az
egyes cégekre vonatkozo alapos részmonogra-
fiak képezhetik. Egy ilyen ,,mélyfuras” eredmé-
nye a Minerva Irodalmi és Nyomdai Miiintézet
Rt. torténetét feldolgozo kotet.

A szerzOk tobbéves munkajanak igazi je-
lentéségét csak akkor lehet értékelni, ha fel-
mérjik, mi is szerepelt eddig a(z akar miivelt)
koéztudatban a Minervardl. A szoveges mel-
Iékletben kozolt négy rovid ujsageikken kiviil
a Nyomdaszati lexikonban mindossze 6t sort ol-
vashatunk (Nyomdaszati lexikon, Bir6 Miklos,
Kertész Arpad, Novak Laszl6 szerk., Bp., Bird
Miklos, 1936, 312.), illetve a Romdniai Magyar
Irodalmi Lexikon Krizsé6 Kalman altal irt harom
oldalas szocikke (Romaniai Magyar Irodalmi
Lexikon 111, David Gyula fészerk., Bukarest,
Kriterion, 1994, 596-598) adott alapvetd adato-
kat a cégrél. Ehhez képest a nemrég megjelent
tobb mint négyszaz oldalas monografia — a le-
véltari forrasok rendkiviili sziikkossége ellené-
re — immar a teljesség igényével dolgozza fel
a nyomdaipari nagyvallalat torténetét.

A Minerva Rt. létrejottének f6 mozgatoru-
godja az volt, hogy a budapesti nyomdai és ki-
adoi kozponttol elszakadt magyar ajku lakossag
szamara az alapvetd szellemi sziikségleteket
(tankdnyv, napilap) el6 lehessen allitani. Indulo
tokéjét széles korti fouri, polgari és értelmiségi
részvényjegyzés teremtette meg, majd a harom
torténelmi egyhaz (reformatus, katolikus, unita-
rius) is komoly részesedéssel csatlakozott a val-
lalkozashoz. A szerz6k bemutatjak a miintézet
vezetdit és fobb szakembereit, akiknek ratermett-
ségén ¢és dinamizmusan mult a Minerva sikeres
mikddése. Nem ismerjiik azonban az egyszer(i
nyomdaszokat, a tisztviseldket, az ligynokoket
¢s a bolti alkalmazottakat, csupan a létszamukra
tesz utalast az egyik iizleti jelentés (ezek szerint
244-en dolgoztak a cégnél 1943-ban).

A vallalat vezetdinek, de leginkdbb Vékas
Lajos vezérigazgatonak tulajdonithatéan a Mi-

nervat fennallasa egész ideje alatt a higgadt,
atgondolt épitkezés jellemezte. Az alapitaskor
(1920-ben) megvették Stief Jend nyomdajat és
konyvkotészetét, valamint Stein Janos fotéri
konyvkereskedését, ezzel lefektetve a két legfon-
tosabb tevékenységi kor bazisat. Ezt 1921-ben
cinkografiai miihellyel, 1923-ban vonalozo inté-
zettel, 1930-ban pedig dombornyomdaval bévi-
tették. Ezek mindegyikében bérmunkat is vallal-
tak; az itt készitett klisék, flizetek, lizleti konyvek
és folyoiratok juttattak a vallalkozast olyan tobb-
letbevételhez, amely olykor a tulélés zaloga volt.

A vezetdk okos gazdalkodasa minden te-
riilleten megmutatkozott: a nyomdai kapacitast
folyamatosan lekototték a sajat, illetve bérmun-
kaban készitett lapok tomegével, konyvkeres-
kedésiikben irdszereket és papirarut is kinaltak,
radiokésziilékeket €s vetitdgépeket is forgal-
maztak. Emellett a harmincas években 6nallo
képosztalyt is felallitottak, amely f6ként ma-
gyarorszagi milalkotasokat arult tigynokokon
keresztiil. A folyamatos, tervszeri ingatlan-va-
sarlasok eredményeként végiil 6sszefiiggd, ha-
rom utcara néz6 telkek egyiittesét mondhattak
magukénak. Més romaniai nyomdak részvé-
nyeibdl vasarolva érdekeltséget szereztek azok-
ban (Marosvasarhely: Bolyai Irodalmi Intézet
és Konyvnyomda Rt., Dicsdszentmarton: Er-
zsébet Konyvnyomda Rt., Kolozsvar: Lapkiado
Rt.), ezzel biztositva a kiils6 kapacitast munka-
torlodasok idején. Az Erzsébet kdnyvnyomdat
végiil teljesen atvették, de felvasaroltak a Con-
cordia Nyomda és Lapkiad6 Rt-t., illetve az Ar-
dealul nyomdat is.

Kiadasi tevékenységiiket is ugyanez az at-
gondoltsag és ésszerliség jellemezte. 1921 ja-
nuarjatol meginditottak a Pdsztortiiz cimii irodal-
mi és miivészeti folyoiratot, majd ugyanazon
év novemberétdl a Magyar Nép cimi képes
hetilapot, amely hamarosan Erdély legnagyobb
példanyszamban megjelend néplapjava valt. Az
indulaskor kiadott konyvek kozott ugyan ele-
inte sok volt a kiilonlenyomat, de hamarosan
elkezd6dott a komoly tankdnyv-gyartas is. Az
elsé években az elemi iskolasok, majd késébb
a kozépiskolasok és a felsé kereskedelmi isko-
lak tanuldi szamara is késziiltek az oktatas tel-
jes skalajat lefedd kotetek. 1923-t61 megindult
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a tudomanyos mivek kiadasa, majd 1925-t61
rendszeresen jelentek meg almanachok, napta-
rak, jogszabalyok és iskolai értesitok is.

Sajat sorozatokat inditottak, amelyek koziil
a legnagyobb cimszamot (208) az Erdélyi Tudo-
manyos Fiizetek érte el, tartalmilag pedig talan
legjelentsebbnek az Erdélyi Ritkasdgok nevez-
het6. A gazdasagi valsag idején, talélésiik érde-
kében kezdtek a népkonyvtar-akcioba, amelynek
keretében 1929-1940 kozott folyamatosan tjabb
¢és ujabb helyszineken létesitettek kis gytjte-
ményeket.

Sok ezer jutalomkonyvet osztottak ki Er-
dély-szerte a kiemelkedd tanulmanyi eredmé-
nyeket felmutaté didkok kozott, és mivészet-
partolo tevékenységet is folytattak. A Minerva
egyik helyiségében 1933-1934 folyaman miivé-
szeti szabadiskola miikodott, de ettdl fiiggetle-
niil évtizedeken keresztiil rendeztek képzOmii-
vészeti kiallitdsokat a Brassai utcai épiiletben.
A nyomda udvaran pedig egy évtizeden keresz-
tiil dolgozott Vagd Gébor szobraszmiivész on-
tdmiihellyel is felszerelt miitermében.

1928-t01 az Erdélyi Szépmives Céh kiadva-
nyai is a Minervanal lattak napvilagot. A nyom-
da és a Céh viszonyaro6l nem szl tanulmanya-
ban Tibori Szab6 Zoltan, de az ezzel kapcsolatos
elszort forrasok pozitiv képet adnak. Egyrészt
a Minerva adta a legjobb arajanlatot a négy ko-
lozsvari nyomda koziil, masrészt azt is vallaltak,
hogy a kétetekhez 11j Garamond antikva betiiket
hozatnak (Marost 11dikd, Kozelképek. Husz ro-
maniai magyar iro, Bukarest, Kriterion, 1974,
14). A kényes izlésti Buday Gyorgy nagyon elé-
gedett volt munkajukkal: ,,A Karacsony Bend
uj kdnyvéhez készitett diicaim nyomasat latva,
ugy latom, a Minerva nagyszertien ért a nyomas-
hoz.” (4 Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh
levelesladaja 1924—1944, 1. kotet, Marosi 1ldikod
szerk., Bukarest, Kriterion, 1979, 347). El6for-
dult olyan eset is, amikor ,,a matrica hasznal-
hatatlannak bizonyult ugy, hogy a Minerva tjra
szedi” (Sas Péter szerk., Kdos Kdaroly levelezése,
Budapest, Mundus, 2003, 221), de a ,,morgds”
Koés Karoly messze nem panaszkodott annyit
rajuk, mint példaul az Ellenzék nyomdajara.

A vallalat tevékenységét folyamatosan ne-
hezitette, hogy a roman kormany rendszeresen

atalakitotta az érvényes tantervet, ezzel a ki-
nyomtatott tankonyvek ezreit itélve megsemmi-
sitésre. A bécsi dontés utdn azonban a magyar
hatdésagok intézkedései talan még nagyobb ve-
szélybe sodortak a miintézetet, hiszen nem is-
merték el a roman uralom alatt erdélyi szerzok
altal kidolgozott tankonyveket és nem engedé-
lyezték azok hasznalatat. Emellett a Budapesten
nyomtatott lapok elérhetévé valasaval merede-
ken visszaesett a sajat és a bérmunkaban nyo-
mott lapok megrendeldinek szama, s a Magyar
Nép az 0j hatar atjarhatatlansaga miatt elvesz-
tette dél-erdélyi olvasoit is.

A Minerva azonban minden nehézség elle-
nére fennmaradt, és a lehetOségek szerint osz-
talékot is fizetett részvényeseinek. Tobb forras
is megerdsiti, hogy a harmincas években az Er-
délyben megjelent 6sszes magyar konyv egy-
negyedét ez a vallalat adta ki. A kotet masodik
felében kozreadott bibliografia adatai szerint
1920-1948 kozo6tt mintegy kétmillio példanyt
nyomtattak sajat konyveikbdl (6sszesen hozza-
vet6leg 6tmillio példanyt). Ezen kiviil 35 millio
folydirat- és Ujsagpéldany hagyta el a cég saj-
togépeit, ami Oriasi teljesitmény az adott koriil-
mények kozott.

A mellékletben a szerzOk kozlik a céget ala-
pito részvényesek névsorat, és a Minerva lizleti
teljesitményére vonatkozé minden szamadatot
tablazatos formaban Osszegeznek. Az ezt ko-
vetd bibliografia pedig uttord, sok utanajarast
koveteld, rendkiviil preciz munka. Kiilondsen
az 1941-1948 kozotti id6szak feldolgozasa okoz-
hatott nehézségeket, hiszen Ujvéri Maria itt
nem alapozhatott kiindulasként Monoki Istvan
mivére (Magyar konyvtermelés Romaniaban
1919-1940, Bp., Kolozsvar, OSZK, Erdélyi Mu-
zeum-Egyesiilet, 1997). Még érdekesebbé ten-
nék az anyagot a Minerva altal egészen biztosan
eléallitott plakatok, gyaszjelentések és egyéb
efemer nyomtatvanyok. Feltételezem, hogy a szer-
z0k ilyeneket is ismernek béséggel, csakhogy
ezek tekintetében nem lehet a teljességre to-
rekedni — és valahol hatart is kellett szabniuk
a kozlésnek. A 1étrejott kotet példamutatd alap-
mii; reméljiik, akadnak kovet6i.

SiMON MELINDA
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AMAGYAR KONYVSZEME
KOZLEMENYEINEK JEGYZETELESI ALAPELVEI

A Magyar Konyvszemle 2013. évi elsé szamatdl kezdve az ItK hivatkozasi rendszerét — lasd:
http://itk.iti.mta.hu/szabvany.htm — alapul véve alakitja ki sajat gyakorlatat, amelynek legfontosabb
elve a gyors €és pontos azonositas, az ehhez sziikségtelen adatok mellézésével. Kérjiik szerzdinket,
hogy a tovabbiakban kézleményeik 1abjegyzeteit €s az utalasokat az aldbbiak szerint adjak meg, az
egyes példatételek a formai jellemzoket is magukba foglaljak:

Ondll6 munkak

Jako Zsigmond, MaNoLEscu, Radu, A4 latin irds torténete, Bp., Europa, 1987, 313 [6].

AGricoLa, Georg, Zwélf Biicher vom Berg- und Hiittenwesen |[...], ibers., Carl Schiffer, 5. Aufl.,
Faksimiledruck, Diisseldorf, VDI-Verlag, [1978], XXX VI, 564.

BITSKEY ISTVAN, Humanista erudicio és barokk vilagkép, Pazmany Péter prédikacioi, Bp., Akadémiai,
1979 (Humanizmus és Reformacio, 9), 22-29.

A hivatkozasok (labjegyzetek) elején a nem magyar szerzok neve is a csaladnévvel vagy az en-
nek megfeleld névelemmel kezdddik. Ha a szerzd neve és a cim kozott birtokos viszony all fenn,
a vessz6 kozottik elmarad. Ha sziikséges az alcim kozlése, mert a fécimhez képest tobbletadatot,
pontositast tartalmaz, nagybetiivel és formazas nélkiil kell megadni. Harom szerz6nél tobb, szerzo
nélkiili vagy gyiijteményes kotetek esetén a hivatkozas értelemszertien a cimmel kezdédik, a tétel-
nek azonban tartalmaznia kell az aktiv kozremikddd(k) nevét (neveit) is. Az idegen nyelvii idézett
mivek adatai az adott nyelven szerepelnek.

Részkozlemények konyvekben vagy a sajtoban

SaLray GERGELY Pal, Japan kitiintetések a Hadtorténeti Muzeumban = A Hadtorténeti Muzeum
Ertesito"je 11, szerk. biz. Kedves Gyula et al., Budapest, Hadtorténeti Muzeum, 2010, 309-318.

Amennyiben szerz6i gylijteményrdl van szd a jobb oldalon allo leléhely az Uo., roviditéssel kez-
dédik. A szerzék nevére, a cimre, a forrasdokumentum teljes leirasara ugyanazok a szabalyok vo-
natkoznak, mint az 6nallé miivek esetében. Az = mind a kdnyvek, mind a periodikak esetében
alkalmazandé. Utobbi esetben csak az egyértelmii azonositashoz sziikséges adatokat kell feltiintetni
(év, ho, nap, terjedelem). Folydiratok, ujsagok stb. nevét egységes, mindenre kiterjedd, altalanosan
elfogadott roviditési rend hidnyaban mindig teljes egészében ki kell irni.

Utalasok a jegyzetekben, kéziratok

Amennyiben az egyik jegyzetbdl a szerzo szeretne utalni egy masikra, az utalas sémaja igy néz ki:
BobroGkovy 1999, i. m. 25-27. Ha ugyanannak a szerzének egy évben tobb munkéja is szerepel,
megkiilonbozetésiik a kiadasi évhez kapcsolt betiikkel torténik: 19994, 19998 stb. A kéziratokat az
6nall6 miivek alapjan kell megadni, de a megjelenési adatok helyén a levéltari, kézirattari, fototari
stb. jelzet szerepel az egyezményesen elfogadott alakban.
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